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MHOroo0beKTHOCTh WK, B TepMuHOJNOTHH JlfocbeHa TeHbepa, MONMAKTAHTHOCTh — JIMIIb WILTIO3HS,
BO3HHMKAWOIIAsi W3-3a CBEPTKM ONHUCAHWS HAOMIOAATeNIeM JCTEPMUHHPOBAHHBIX STAaloB COOBITUS
(cynepno3uny MaxkpoOINpOLECCOB, €CIU HCIONb30BaTh TEOPETUUECKHE OCHOBAHMS KOMOWHATOPHOMN
ceMaHTHKH). Tak Ha3plBaeMbIil «TJIATOJBHBIN y3€m»: ‘mUcaTh NHCbMO’, ‘MHUCATh PYYKOM’, ‘mHcaTh
Jenymke’, ‘macatb 3a CTOJIOM’, ‘IHcaTh B KaOWHETe’ M T.A. — BO3HHMKAET B pe3yjibTaTe SKOHOMHH
KOMMYHHMKAaTOPOM BPEMEHH U MYCKYJIBHOM 3HEPruM (M3BECTHBII MPUHIMII SKOHOMHM AHApe Maptusue),
OJIHAKO €CNM TPOMYIICHHbIC B OMHMCAHUM STambl COOBITHS BOCCTAaHOBUTH IPH IOMOLIM PEKYpPCHBHOM
PEKOHCTPYKIIMM — IIAPOKO  HCHONB3YeMOro B  KOMOHMHATODHOW  CEMaHTHKE METOJa, TO
«TIOJIMAKTAaHTHOCTB» TYT JK€ CMEHSETCS OJHOAKTAHTHOCTBIO: ‘NHCaTh IHUCbMO, HCIONB3Ys PYUKY’,
‘myucaTh MUCHBMO W OTIPABISITH €ro AEAyLIKe’, ‘mucaTh MHCbMO, CHIA 3a CTOJIOM’, ‘IHUCAaTh IMHUCHMO,
Haxonsich B Kabuuere’. [logoOHbIM moaxon, BhepBhie NpUMEHEHHBIM B.B. MapThIHOBEIM W 3aTeM
paszeuteiii A.H. ['oprieeM, B cTaThe MPOCIEKUBAETCS BEChMa YETKO.

Ilenb cTaTbW COCTOMT B BBISIBICHUHU «WIIIO3HN» MOJMAKTAHTHOCTH M J0KAa3aTeNbCTBE BO3MOKHOTO
nepeBojila MHOTOOOBEKTHOH CEMaHTHKH B OJHOOOBEKTHYIO, BO3HUKAIOIIECIO M3-32 CBEPTKH OIMUCAHUS
HabJroaTeNeM JeTepPMUHUPOBAHHBIX ATAMOB COOBITHS (CYNEPIO3UIIMH MaKPOIIPOLIECCOB).

Martepuan u MeroAbl. PaKTHYECKMM MaTEpUAIOM Ul JAHHOTO WCCIEHOBAaHUA IOCIYKHIH
TUTEepaTypHbIE WCTOYHUKH, pa3MelméHHble Ha caitte http://tapaz.by/web/viewer.html?file=11.pdf.
Mertonmonoruuecky mpeajaraeMasi myOIMKausi OpHeHTHPOBaHa Ha paboThl B 00JacTH KOMOMHATOPHOM
cemaHTuKH Bukropa BramumupoBuua MapteiHOBa, Anekcannapa HukomaeBuua ['opres. B kxauectse
OCHOBHBIX METOJIOB OBIIIM H30paHbl CIEAYIOIIME: aHAIN3 HayYHBIX, HAYyYHO-METOINYECKUX NCTOUYHHUKOB,
METO/I KOHTEHT-aHaJI13a, METOJI MOJICTTUPOBAHUS, METO/I 00pPadOTKH JTaHHBIX.

Pe3yabTaThl M HX 00cy:xKIeHHe. B craThe MoIpoOHO OMUCAHBI MEPEYCHb aKIWH M MX BepOATbHBIX
obo3HaueHnii mo B.B. MapTeiHOBY W ceMaHTHYECKWH KiaccH(UKATOp MAaKpOIPOIECCOB M HX
JMHIBUCTHYECKUX pernpe3eHTanToB no A.H. ['opuero, aBrop npuBoauT cOOCTBEHHBII MIUTIOCTPATHBHBIN
MaTepuait, KOMMEHTUPYS KaXIbld MpUMeEpP, U B UTOre€ MPUXOIUT K BBIBOJY O BO3MOKHOCTH TEpPEBOJIA
MHOT000BEKTHON NPOLIECCyaIbHON CEMaHTUKU B OHOOOBEKTHYIO.

3axiioyenue. IlepeBosx MHOrOOOBEKTHONH CEMAaHTHKH B OJHOOOBEKTHYIO IOMOXET OTKPBITH HOBBIE
MEPCIEKTUBBl IS CEMaHTHYECKWX BBIUMCIICHWH, a TakKe H30eXaTh Ype3MEpHOTO YCIOXKHEHHS B
(hopMaTM30BaHHOM OTIMCAHUHU COOBITHS.

KaoueBble  cjloBa:  CeMaHTHKAa, MHOTOOOBEKTHOCTb, OJHOOOBEKTHOCTb,  MHHUMH3ALKS,
CEMaHTHYECKUE BBIYMCIEHHSI, MAaKPOIIPOLIECCHI, CEMAaHTHUECKHUE POJIH, UHAWBU/, aKIIHA, CYOBEKT, OOBEKT.
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Multi-personality or, in Lucien Tenier’s terminology, polyactancy is only an illusion arising from the
observer’s creep description of the deterministic stages of an event (superpositions of macroprocesses if
one uses the theoretical bases of combinatory semantics). The so-called “verb knot: write a letter, write
with a pen, write to the grandfather, write at a table, write in the study etc., arises as a result of saving
time and muscle energy by the communicator (the known Andre Martine principle of saving), but if the
missing stages of the event are restored by recursive reconstruction — a widely used method in the
combinatory semantics, then polyactancy is immediately substituted by single actancy — to write a letter
using a pen, to write a letter and send it to the grandfather, to write a letter sitting at a table, to write a



letter while in the office. Such an approach, first applied by V.V. Martynov and then developed by A.N.
Gordey, is very clear in the article.

The purpose of the study is to identify the “illusion” of polyactancy and to prove the possible
translation of multi-object semantics into single-object semantics, arising from the curl of the observer’s
description of the deterministic stages of the event (superposition of macroprocesses).

Material and methods. The actual material for this study was literary sources from
http://tapaz.by/web/viewer.html?file=11.pdf website; methodologically the proposed study is focused on
work in the field of combinatorial semantics by Viktor Vladimirovich Martynov, Alexander Nikolaevich
Gordey. The following main methods were chosen: analysis of scientific, scientific and methodological
sources, the method of content analysis, the method of modeling, the method of data processing.

Findings and their discussions. The author details the list of actions and their verbal designations
according to V.V. Martynov and the semantic classifier of macroprocesses and their linguistic
representatives according to A.N. Gordey, gives his own illustrative material, commenting on each
example, and eventually comes to the conclusion that it is possible to translate multi-object procedural
semantics into single-object semantics.

Conclusion. The translation of multi-object semantics into single-object semantics will help to open
new perspectives for semantic calculations, as well as avoid excessive complication in the formalized
description of the event.
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